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Getting started...

afety

These Instructions and Appendix are for your safety.
Please read through them thoroughly prior to use and
retain them for future reference.

Check the pack and make sure you have all of the parts
listed.

Decide on the appropriate location for your product.

This product contains glass so care must be taken when
fitting or handling to prevent personal injury or damage to
the product.

Always refer to the ir ion drawing for the orientation
and bulb changing of the product.

This product is suitable for installation on surfaces with
normal flammability e.g. wood, masonry. It is not suitable
for use on highly flammable surfaces or in flammable
atmospheres.

The produkt must be securely fixed to the mounting sur-
face using the screws and wall plugs supplied. The screws
and wall plugs supplied are suitable for “masonry” only.
Other fixings not supplied and must be purchased.

Take care not to drill into any pipes or mains cables
beneath the surface during mounting holes preparation.

Never put anything on the product or hang anything on any
part of this product.

Never use the terminal cables to bear the product weight.

IMPORTANT: Ensure that all electrical connections are
tight and that no loose strands are left out of the terminal.
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Pour bien commencer...

Sécurité
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Ces instructions et cette Annexe visent & assurer votre sécu-
rité. Veuillez les lire attentivement avant toute utilisation et les
conserver pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

Avant de commencer le montage la ligne prévue pour le
raccordement au réseau doit étre hors tension (fusible ou
disjoncteur coupé).

Ce produit convient uniquement pour les piéces d’habitation
et les salles de bain. Reportez vous systématiquement au
schéma de référence relatif & I'installation en salle de bain.

ATTENTION : I'lP44 est garanti lorsque le diffuseur en verre est
correctement fermé. Assurez-vous que le joint silicone est bien
en place et que les vis et écrous sont serrés correctement.

Ce produit comporte du verre. |l faut ainsi prendre des précau-
tions lors de I'installation ou de la manipulation afin d'éviter
toute blessure corporelle ou endommagement du produit.

Reportez-vous systématiquement au schéma d'installation
pour l'orientation et le remplacement de 'ampoule.

Ce produit convient & une installation sur des surfaces
présentant une inflammabilité normale, par exemple du bois,
de la magonnerie, etc. Il n’est pas prévu pour des surfaces
ou environnements hautement inflammables.

Le produit doit étre solidement fixé a la surface de montage a
I'aide des vis et chevilles fournies. Les vis et chevilles fournies
sont adaptées a la magonnerie exclusivement. Certaines

autres fixations ne sont pas fournies et doivent étre achetées.

Lors du pergage, veillez @ n"'endommager aucun tuyau ou
cable électrique.

Ne placez ni n"accrochez jamais d’objet sur ce produit.

N'utilisez jamais les cables d’alimentation pour supporter le
poids du produit.

IMPORTANT : Assurez-vous que tous les branchements
électriques soient fermes et qu’aucune longueur de fil lache
ne demeure a I'extérieur du branchement.

Un dispositif différentiel & courant résiduel 30mA doit étre utilisé.
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Pierwsze kroki...

Bezpieczenstwo

Niniejsze instrukcje i zatgczniki stuzg Twojemu bezpiec-
zenstwu. Prosimy doktadnie je przeczytaé przed instalacjg
i zachowac do przysztego wgladu.

Sprawdz opakowanie i upewnij sig, ze znajdujg si¢ w nim
wszystkie czesci.

Wybierz miejsce na montaz urzadzenia.

Produkt zawiera szkfo, dlatego nalezy zachowac
ostrozno$¢ podczas montazu oraz obstugi, aby zapobiec
urazom oraz uszkodzeniu urzgdzenia.

Zawsze odnos$ sie do rysunku montazowego produktu, w
celu uzyskania wigkszego zrozumienia na jego temat oraz
zapoznania si¢ z metodg wymiany zaréwki.

Produkt ten jest przeznaczony do montazu na drewnie
lub powierzchniach murowanych. Produktu nie mozna
instalowa¢ na tatwopalnych powierzchniach lub w poblizu
materiatéw wybuchowych.

Produkt musi by¢ solidnie przymocowany do powier-

zchni montazowej za pomocg dotgczonych $rub i kotkéw
rozporowych. Dotgczone $ruby i kotki rozporowe sg
przeznaczone do montazu wytgcznie na litych $cianach.
Upewnij sie, ze uzywasz wtasciwych $rub i kotkéw
rozporowych na $cianach innego typu. W razie watpliwosci
zasiegnij fachowej porady.

Wywier¢ dziury, zwracajgc uwage, aby nie uszkodzi¢ rur
lub kabli elektrycznych znajdujgcych sig pod powierzchnig.

Nigdy nie umieszczaj ani nie wieszaj na produkcie jakich-
kolwiek przedmiotow.

Nigdy nie wieszaj lamp na przewodach zasilajgcych.
WAZNE: Upewnij sie, ze wszystkie przewody elektryczne

sg wtasciwie przytgczone i zadne luzne przewody nie zna-
jduja sie poza zaciskowa.
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Hauyano...

MepbI NnpeaoCcToOpOXKHOCTU

311 UHCTpYKUmMK 1 MpunoxeHve npussaHbl obecneynTts
Bally 6e30MacHOCTb. BHUMaTenbHO npounTanTe nx
nepea nUcrnonb30BaHNEM U XpaHUTE AN UCNOSb30BaHNA
B Oyayem.

MpoBepbTe ynakoBky 1 y6eauTecs, YTO OHa COAEPKUT BCE
nepeYncreHHble KOMMOHEHTI.

BbiGepuTe nogxoasiliee MecTo Afs yCTaHOBKN
CBETUMbHUKA.

370 n3genune coaepxuT cTekno. Ytobel He
TPaBMUPOBATLCS M He NOBPeaAUTL U3aenue, Gyaste
OCTOPOXHbI MPU 0BPALLEHNN C HUM UITN MPU ETO0 MOHTAXeE.

Mpu 3ameHe Namnbl PyKOBOACTBYMTECH NPUBEAEHHBIMU HA
CBOPOUHOM HepTEKE YKasaHUSIMU MO UX OPUEHTALMM.

[laHHbIV CBETUNBHUK NpeAHa3HayYeH AN yCTaHOBKM Ha
NOBEPXHOCTAX CO cpep,HeVl CTeneHbl BoCninaMmeHaemMoCcTu,
Hanpumep Aepero, hacafgHasi kpacka. CBeTUNbHUK

He npefHa3HayeH Ans UCMomnb3oBaHUs Ha
NErkoBoCnaMeHsIEMbIX NOBEPXHOCTSIX.

CBEeTUMNBHUK [OMKeEH BbiTb HAAEXHO 3aKperneH ¢
MOMOLLIbI0 CaMOPEe30B U Ato6enen, BXOASILLMX B KOMMMEKT.
Camopesbl 1 Arbeny npeaHasHaqeHbl Ans KpenneHus

K MPOYHbIM CTEeHaMm. D,nﬂ APYyrnx TMNoB CTeH yﬁe,qMTer

B COOTBETCTBUM camope3oB 1 Atobeneit. Ecnu Bbl He
yBepeHb! B MPaBUNLHOCTU YCTAHOBKM CBETUMBHUKA,
NOCOBETYMTECH C NMPOECCHOHANOM.

Mpoceepnute oTBepcTus. Cneaunte, 4To6bl HE NOBPEAUTL
npwu aToM Tpy6bl U kabenu, KoTopble NPOXOAST Mo,
NOBEPXHOCTbHO.

Huyero He knaguTe Ha NPOAYKLMIO U HE BELLANTE Ha YacTn
npoayKLmMm.

M3genue He JOMXHO BUCETb BCEM CBOMM BECOM Ha
anekTpuyeckom kabene.

BAXHO: 3nekTpuyeckune coemHeHNs AOMKHbI BbITb
3adhMKCMpOBaHbI, U U3 KIIEMMHOW He JOSKHbI CBUCaTb
nposoaa.
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Baslarken...

tivenlik

Bu talimatlar ve Ek bélim glivenliginiz igindir. Litfen mon-
tajdan 6nce talimatlarin tamamini okuyun ve gelecekte
basvuru igin saklayin.

Paketi kontrol edin ve listede yer alan tim pargalarin paket
iginde bulundugundan emin olun.

Urliniintizii yerlestirmek igin uygun bir konum segin.

Bu iriin cam ihtiva eder, bu nedenle kisisel yaralanmalari
veya Uriinlin hasar gérmesini énlemek igin montaj veya
kullanim sirasinda dikkatli olunmalidir.

Urliniin yénii ve Ampul degistirme igin daima montaj
semasina miracaat edin.

Bu {riin normal alev alan ylzeylere (6rn. ahsap, tugla)
monte edilmek igin uygundur. Yiksek alev alan yiizeylerde
veya yanici ortamlarda kullanim igin uygun degildir.

Urlin, birlikte verilen vidalar ve diibeller kullanilarak montaj
yiizeyine giivenli bir sekilde monte edilmelidir. Uriinle
birlikte verilen vida ve diibeller sadece sert duvarlar igin
uygundur. Diger duvar turleri igin dogru vida ve diibellerin
kullanildigindan emin olun.

Matkapla delik agarken duvarin arkasinda yer alan boru ve
kablolara hasar vermemeye dikkat edin.

Asla Urliniin Gzerine bir sey koymayin veya herhangi bir
béliimiine bir sey asmayin.

Urliniin agirh@ini tagimak igin asla terminal kablolarini
kullanmayin.

ONEMLI: Tim elektrik baglantilarinin saglam oldugundan

ve klemens grubunun digina tasan kablo teli olmadigindan
emin olun.
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In more detail... @

Cable information

All installations must be performed by a quali-
fied person in accordance with the regulations
on electrical connections IEE (NF C 15 100).

IMPORTANT: Ensure that all electrical
connections are tight and that no loose
strands are left out of the terminal.

The 3 golden rules of care

Only clean lights when turned off, do
not allow any moisture into connecting

areas or to come in contact with current-

carrying parts.

Clean the product regularly with a dry,
lint-free cloth. Use a slightly dampened

cloth to remove more stubborn dirt.

Cleaning agents can cause staining.
Under no circumstances should abrasive

cleaning agents be used.

Technical information

Voltage 220-240V~, 50 Hz
Bulb LED, max. 24,6 W

c € This product meets European
guideline standards.

@ Class II.

Protected against splashing water
IP44 e

in all directions.

Not dimmable.

For indoor use only.

Do not put in dustbin.
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In case of breakage or crack of the glass, the
product must be discarded.

LED lamps of this luminaire cannot be chan-
ged, it must be disposed of at end of life.

Et dans le détail... @

Informations concernant le cable

Toutes les installations doivent étre effectuées
par un électricien compétent conformément
aux réglementations sur les branchements
électriques IEE (NF C 15 100).

IMPORTANT : vérifiez que tous les branche-
ments électriques sont serrés et qu’aucun fil
n’apparait a I'extérieur du branchement.

Les 3 regles d'or pour I'entretien

Avant toute opération de nettoyage du
luminaire, coupez I'alimentation électrique

au disjoncteur ; ne laissez pas d’humidité
pénétrer dans les branchements ou les
pieces conductrices.

Nettoyez réguliérement le produit avec un
chiffon non pelucheux. Pour les saletés
tenaces, utilisez un tissu légérement
humide.

@ Certains produits de nettoyage peuvent
entrainer la formation de taches.

Information technique

Tension 220-240V~, 50 Hz
Ampoule = Module LED Max 24,6 W

c € Conforme aux normes
européennes en vigueur.

IE Double isolation (classe ).

Protégé contre les projections
d’eau en tout sens.

IP44

Non compatible avec variateur

A usage intérieur exclusivement.

Lorsque ce produit est arrivé en fin de

I O B

En cas de casse ou de fissure du verre, le
produit doit étre mis au rebut.

Les lampes LED de ce luminaire ne peuvent
pas étre changés, Il doit étre mis au rebut en
fin de vie.

Wiecej szczeg6low... Q

Informacje o okablowaniu

Wszystkie instalacje muszg byé wykonywane
przez osobe kompetentng, zgodnie z przepisami
dotyczgcymi potgczen elektrycznych IEE

(NF C 15 100).

WAZNE: Upewnij sig, ze wszystkie przewody

elektryczne sg whasciwie przytagczone i zadne luzne

przewody nie znajdujg sie poza listwg zaciskowa.

3 ztote zasady ostroznosci

Lampe nalezy czysci¢ tylko wtedy, gdy jest
wytgczona; nalezy zapobiec przedostaniu
sie wilgoci do powierzchni stykowych lub
elementéw przewodzacych prad.

Prosimy regularnie czysci¢ wyréb sucha,
niektaczgca szmatka. Prosimy uzywac
lekko zwilzonej szmatki w celu usunigcia
silniejszych zanieczyszczen.

Srodki czyszczace mogg powodowaé
przebarwienia. Pod zadnym pozorem nie
wolno uzywac¢ srodkéw czyszczacych o
wiasciwosciach Sciernych.

Informacja techniczna

vie, veuillez a le rapporter a la déchetterie
communale ou a un centre de recyclage”.

Napiecie 220-240V~, 50 Hz
Zaréwka LED, max. 24,6 W

c E Spetnia wszystkie wymagania dyrektyw

europejskich.

IE Klasa Il.

IP44 Zabezpieczone przed zalewa-
niem we wszystkich kierunkach.

Nie nadaje sie do $ciemniaczy

Do uzytku w pomieszczeniach
zamknietych

“Zakaz umieszczana zuzytego
sprzetu elektrycznego wraz z
innymi odpadami”.

15 [ B

W przypadku ztamania lub peknigcia szyby,
produkt nalezy wyrzucic.

Lampy LED tej oprawy nie moze by¢ zmieni-
ony, nalezy go oddac do konca zycia.

MoppobHee... @

MUHdopmauusna o kabene

Bce paboTbl AOMKHbI BBIMOMHATLCS KOMMNETEHTHBIM
NULIOM B COOTBETCTBUU C Npasunamu 06
anekTpuyeckunx coeauHenmsix HBO (NF C 15 100).

BAXHO: 3nekTpuyeckue coeanHeHns OOMKHbI
6bITb 3athUKCMPOBaHbI, U U3 KIIEMMHOW He AOMKHbI
cBucaTb Nposoja.

3 30M0TbIX NpaBuna yxoaa
3a CBETUNTbHUKOM

YucTuTe TOMBKO BbIKMIOYEHHbIE CBETUIBHUKE,
creauTe 3a TeMm, YToGbI Briara He nonagana
Ha 06nacTu coeauyHeHWt UNK Ha ToKoBeayLLme
3MEMEHTbI.

Mepuogmnyeckn YncTuTe n3aenve cyxomn
6e3BOpCOBON TKaHbI0. [ANsi yaaneHus TpyaHo
CMblBaeMom rpsi3an crnerka CMo4uTe TKaHb.
Mpu ncnonb3oBaHWUM YUCTALLMX CPEACTB
BO3MOXHO 0bpa3oBaHue nsiTeH. 3anpeLuaeTcs
1cnonb3oBaTh abpasvBHbIE YMCTSLLME
cpencrTea.

TexHn4yeckue gaHHbIe

Hampa- | 550-240 B~, 50 My
KEHUe
namna LED, makc.24,6 Bt
c € OTBevaeT BceM TpeboBaHNAM
€BPONeCcKNX ANPEKTUB.

@I Knacc Il

IP44 3awymuTta ot 6pbI3r Boapbl BO BCEX
HanpaBreHusXx.

He ammmunpyemslii

[Ina ncnonb3oBaHMs TOMNbLKO
BHYTPM NOMeLLEHNI

Ocobas yTunmnsaums — JaHHbIA NpoayKT
Heo6X0AMMO OTAENUTL OT 0BbIYHbIX
OTXOA0B ¥ YTUNWU3NPOBaTb ero
Havnbonee 6e3onacHbIM Cnoco6oMm.
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B Crly4ae nonoMku unn TpelnHbl Ha CTekne,
NPOAYKT OOJKEeH ObITb 0T6p0LIJeHbI

CeTognoaHble Nammbl CBETUMbHUKA 3TOTO
He MOXET ObITb U3MEHEH, OH AOMKEH ObITb
YTUNN3NPOBaH B KOHLE XU3HWN.

Daha ayrintili olarak...

Kablo bilgisi

Tum elektrik baglantilari bunun igin yetkili
bir kisi tarafindan ilgili IEE (NF C 15 100)
hikimleri geregi tatbik edilmek zorundadir.

ONEMLI: Tim elektrik baglantilarinin saglam
oldugundan ve klemens grubunun digina
tasan kablo teli oimadigindan emin olun.

Bakim i¢in 3 altin kural

Lambalari sadece kapaliyken temizle-
yin, baglanti alanlarina veya akim tagi-
yicl pargalara nem girmesini 6nleyin.
Uriin kuru ve tiy birakmayan bir bezle
diizenli olarak temizleyin. inatgi lekeleri
cikartmak igin hafifce nemlendirilmis
bez kullanin.

Temizlik maddeleri lekelenmeye neden
olabilir. Higbir kosulda asindirici temizlik

maddesi kullanmayin.

Teknik bilgi

Voltaj 220-240V~, 50 Hz
Ampul LED, max. 24,6 W

c € Avrupa direktiflerinin tim
gereksinimlerini karsilar.

[O] smifu.

Her yone su sigramasina karsi
korumali.

@ Dimedilemez.

ﬁ Yalnizca kapali alanda kullanim
icin

E\/ Cope atilamaz.

IP44

Kirilma veya cam gatlak durumunda, Grlin
atilmahdir.

Bu armaturiin LED lambalar degistirilemez,
bu émri sonunda atilmalidir.
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Rus | BAXKHO: COXPAHUTE NOCHNEAYIOLWEIO UCIMNMONb30OBAHUA: MPOYTUTE BHUMATEJIbHO.

™R |ONEMLI: GEREKTIGINDE REFERANS ICIN SAKLAYINIZ: DIKKATLE OKUYUNUZ.

CE PRODUIT PEUT ETRE INSTALLE
DANS UNE SALLE DE BAINS DANS
LES ZONES REPEREES PAR LE
PICTOGRAME CI-APRES : (DESSIN
DU PICTOGRAME)
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